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Dios esta con ustedes

¢Conoces a Dios? ;Sabes que El es el Unico que puede llenar nuestros corazones de alegria?

¢Sabes que nos quiere y le gusta que nos acerquemos a EI? Dios tiene un plan para nuestra vida.

Nosotros, con los errores que cometemos, nos alejamos de Dios y sentimos soledad.
Es asi que nos alejamos de perfeccionarnos a NOsotros mismos.

Quizas nosotros podemos tener una vida exitosa materialmente, pero ello no es suficiente, asi,

nos perdemos en este mundo. Debemos tratar de encontrar a nuestro Salvador y llegar a la paz.
Nuestra meta final es Dios, y solo El puede darle significado a nuestras vidas.
El puede darnos una guia para ser mejores personas y vivir una vida puray llena de amor.

El es el Unico en quien podemos confiar.

S
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La alegria que nos otorga el acercarnos a Dios es continuay permanente.

Debemos someternos a Dios y seguir sus palabras.

Dios debe ser siempre el centro de nuestra vida, para llegar a la verdadera alegria.

)
W

El Sagrado Coran dice: “Quienes crean, aquéllos cuyos corazones se tranquilicen con el

recuerdo de Dios- ;Como no van a tranquilizarse los corazones con el recuerdo de Dios?

Quienes crean y obren bien, seran bienaventurados y tendran un bello lugar de retorno.”

La alegria que obtiene la persona al acercarse a Dios es tinica debido a que esta obteniendo

alegria de la misma fuente de alegria, podery perfeccion.

El alejarse de Dios nos provoca un vacio en nuestras vidas y el acercarnos a El llena nuestras

vidas de luz y sentido.

Siempre ten presente a Dios, El te auxiliara en todo momento, nunca lo olvides.

Tu hermana Sumaiah

&




David (lapazseaconél) y Goliat

En un tiempo muy lejano, en un territorio llamado Palestina, vivia una comunidad
conocidaporelnombre de "los hijos de Israel,” que tenian unrey llamado Talud.

Talud eraun reysabioy colaborador con la gente, él siempre pensaba en su pueblo
yseesforzaba para que todos tuvieran un buen pasar.

Pasaron algunos afos y los esfuerzos de Talud dieron resultados y la vida de los
Israelitas mejoré. Ahora ellos vivian mas felices y unidos como comunidad. Sin embargo, un
dia un rey malvado llamado Goliat atacé el territorio, los soldados de su ejército quemaron
los cultivos y destruyeron las casas.

Elrey Talud accioné muy rapidamentey elabor6é un plan:recluté atodos los jovenes
desureino,yal pocotiempoteniaunejércitofuertey preparado.

Talud se monté a su caballo y fue delante de su ejército, y asi se dirigieron al frente
deguerra.

En el ejército de Talud, habia un hombre llamado Isha que tenia cuatro hijos. El
habia mandado tres junto a Talud para combatir, y sélo le habia quedado su hijo mas
pequefio llamado David (lapazseaconél).

David (la paz sea con él) se habia quedado en su casa para ayudar a su padre, él
llevabaalas ovejas para pastarenlos montesy colaborabaen los trabajos de lagranja.

No habian pasado muchos dias desde el comienzo de la guerra cuando Ishallamé a
su hijo y le pidié: "jOh hijo mio!, lleva un poco de comida para tus hermanos, y trieme
noticias de ellos, realmente estoy preocupado.

David (la paz sea con él), tomé la comida y su onda (que utilizaba para cuidar al
rebafio de los animales salvajes) y partié. Continué avanzando hasta llegar a donde estaban
las tropas del rey Talud, buscé entre la multitud a sus hermanos y finalmente los encontré y
lesentregé los alimentos.

Los hermanos, muy contentos, comieron y preguntaron por su padre. David (la paz
sea con él) dijo: "Papd estd bien, pero estd preocupado por ustedes, cuéntenme de la guerra,

¢todavia no han triunfado?" Sus hermanos le respondieron: "Goliat es muy fuerte, nadie
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puede luchar con él, todos los soldados estan asustados.” David (la paz sea con él) replicé: "No hay
quetemeral enemigo.Por Dios!siyoveo a Goliat, con estamismaondalo mataria.”

Los soldados que estaban al rededor escucharon las palabras de David y le preguntaron:
"¢Estas seguro de que puedes?" Y David, con toda seguridad, respondié: "Por supuesto, ;cémo no
podria? Cientos de veces he luchado con leonesy lobos y los he vencido valiéndome, inicamente,
deestaonda."

Los comentarios acerca de David llegaron a oidos de Talud, éste se puso contento y
ordené que llevaran a David (la paz sea con él) ante él. Dios revel6 a Talud que un adolescente
derrotariaa Goliaty lasefial parareconocerlo seriaquelaarmadurade Talud le quedaria perfecta.

Cuando David (la paz sea con él) se presenté ante el rey, éste lo bes6 y lo abrazé, luego
sacd su armadura y se la colocé al joven David. La armadura era justo de su talla y le entr6
perfectamente, por lo cual Talud se sorprendié y ordené a sus soldados: “Lleven a David al campo
debatallay muéstrenseloaGoliat, él es el inico que puede sacarnos a este gigante de encima.”

Lossoldados acataron las 6rdenes.

David (la paz sea con él), al divisar a Goliat, tomé una piedra, la puso en su onda, y apunté
hacia Goliat, éste estabamontadoasu caballo.

David (la paz sea con él) tir6 la piedray ésta con muchavelocidad impacté en la cabezade
Goliat, haciéndolo sangrar.

Luego tomé otra piedray volvié a apuntar ala cabeza de Goliat, esto hizo que Goliat se
cayeradelcaballoymuriera.

Los soldados del ejército enemigo, viendo que su lider habia muerto, se escaparon muy
asustados.

Lossoldados de Talud, al ver que Goliathabia muerto, se reunieron alrededor de David. El
rey, que eraun hombre sabio y justo, le dio el reino a David (la paz sea con él) y desde ese dia él fue
elreydeloshijosdelsrael.

Eleraun joven puro, carifioso y bondadoso, por lo cual fue elegido como profetay Dios le
ordend queguiaraa |agente paraquetuvieran unavida mejory mas cercadeDios.

Entonces David (la paz sea con él) se habia convertido en rey y profetay aunque estas dos
tareas eran dificil de realizar al mismo tiempo, tuvo éxito gracias alaayuda de Dios, Todopoderoso.

Dios le otorgd a David (la paz sea con él) sabiduria para hacer muchas cosas, como por

ejemplo hablarconlasaves, yhacerqueellasle obedecieranyleayudenensustrabajos.

Las aves podian volar largas distancias en poco tiempo y llevar los mensajes de David a
cualquier parte.

Otro de los dones que le otorgd Dios a David (la paz sea con él), era que el hierro en sus
manosse haciaflexible comoelalgodény podia moldearytejer con élunaarmadura.

Asi, David (la paz sea con él) confeccion6 innumerables armaduras para sus soldados,
logrando, de estaforma, fortalecerinfinitamente asu ejército.

Este profeta también gozaba de una voz muy hermosa. Cuando hablaba o recitaba la
palabra de Dios a la gente todos lo escuchaban atentamente, hasta los pjaros y los animales se
reunian en torno a él para escuchar su voz. Por esto también, las palabras de David (la pazseacon
él) tenian gran influencia en la gente y éstos lo obedecian. El vivié muchos afios entre la gente,
construy6 bellasy fuertes edificaciones.

Construyé muchas ciudades y su reino vivié en paz y felicidad, |la gente estaba muy
contenta y orgullosa detener un rey creyente, espiritual y fuerte, por lo cual siempre agradecian a

Dios porestabendicion.
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La vida del Profeta Muhammad
(La paz y bendicion sean con él)
Cuartaipante El monje cristiano recibe al Profeta Muhammad (Lapazy bendicién sean con él)

Cerca del mercado habia un convento en el que vivia un sabio

El viaje a Siria junto a su tio
monje que adoraba a Dios. Su hombre era Buhaira.

La tribu de Quraish se prepard para un viaje comercial hacia Sham
(Damasco), reuniendo y cargando provisiones y mercancias. Abu Talib era
el jefe de la caravana. Monté su camello y se dispuso a partir cuando

S El monje no le daba importancia a las caravanas que pasaban
- delante de su convento. No obstante, cuando la caravana de Abu

Muhammad frené el camello de su tio y le dijo: “iQuerido tiol, ¢quién se leki‘b»__ la que viajaba Muhammad se acercd, Buhaira,
hara cargo de mi?, ¢acaso no sabes que mi padre y mi madre fallecieron?” contrariamente a lo que era su costumbre(1), mandé a una persona
Abu Talib con el corazén herido respondié: "No, querido, te llevaré ante Abu Talib con el siguiente mensaje: "iGente de Quraish!, he
conmigo y jamds me separaré de ti." Muhammad se alegré ya que era la preparado para vosotros una comida y deseo que todos vosotros,
e primeravez que salia de Arabia hacia un mundo que desconocia. chicos y grandes, sedis mis huéspedes.” Los de la caravana se
. . asombraron por esta invitacion o de ellos dijo: "“iBuhairal,
-, La caravana viajé diay noche hasta llegar a un mercado al oeste del P 4 Sy J
CA . : . : : nosotros pasamos muchas veces por este camino y nunca nos has
rio Jorddn, lugar en que se reunian comerciantes venidos de tfodas partes a - ., N > .
¢D , invitado, ¢qué ocurrié que hoy lo has hecho?”. A lo que contesté el
—  ofrecersus mercancias. oo . p—— )
% monje: "Eso es verdad, pero hoy quiero que sedis mis huéspedes y &
(p deseo serviros la comida que he preparado para vosotros.” AP
08 - ©
Todos aceptaron la invitacién y fueron al convento excepto )
‘Muhammad, que quedé descansando bajo la sombra de un drbol. Al -
verlos dijo Buhaira(2): "iGentes de Quraish!, ¢no ha de jado de venir %
alguno de vosotros?". Le contestaron: "Asi es, no vino un muchacho 09

que es menor de edady que se ha quedado descansando.”

Buhaira dijo: "Deben traer al muchacho con ustedes, ya \q@&
no es correcto que estén aqui mientras su compafiero de viaje e




solo.” En ese momento una persona se levanté de entre los invitados y dijo:
“iSil, iJuro por Lat y Uzza, que son nuestros dos grandes idolos!, que es
vergonzoso que mientras nosotros almorzamos aqui, Muhammad quede solo
afueradel convento.” Entonces salidy trajo consigoa Muhammad.

Sehales de la buena virtud

El joven se senté junto al monjey éste, acaricidndole el rostro, le dijo: Dijo el profeta Muhammad (la paz sea con el y su bendita familia), hay seis
“iPor Lat y Uzza!, quiero que me respondas todo lo que te voy a preguntar.” cualidades que indican la buena virtud.

Muhammad, que odiaba los idolos a quienes los drabes tenian por dioses,
contestd: "iNo jures por Laty Uzzadl, ijura por Dios!, ya que detesto a todos Tres de ellas cuando se estd en la patria:

los idolos que existen.” Buhaira fijé su vista un momento y dijo: “iPor Dios!, 1.Lalecturadel sagrado Coradn.

responde lo que voy a preguntarte.” “"Ahora pregunta lo que desees”, 2. Mantener activa lamezquita.

respondié Muhammad. Entonces el monje comenzé a inquirir a Muhammad 3. Tener amigosy hermanos en la fe por Allah.

sobre sus sueiios y sobre todas las cosas que deseaba saber, y éste respondié Ademds hay tres cualidades cuando se estd de viaje:

a todos sus interrogantes. Cuando hubo finalizado giré su rostro hacia Abu 1. Repartir la provisién con los compafieros cuando se estd de viaje.
Talib y dijo: "¢Qué parentesco tiene este muchacho contigo?” Abu Talib le
respondié: "Es mi hijo." Buhaira, que habia encontrado las sefales de la
profecia en Muhammad y sabia que seria un gran profeta que naceria
huérfano de padre, le dijo: "iNo!, iNo es tu hijo! El padre de este muchacho no
debe estar con vida." "Si, dices bien, es el hijo de mi hermano. Su padre
fallecié cuando su madre estaba embarazada”, replicé Abu Talib. "Dijiste la
verdad. ¢Y qué pasé con sumadre?”, pregunto Buhaira. "Ella también fallecié
hace poco”, respondi6 Abu Talib. El sabio monje, que habia sacado
importantes conclusiones de esta conversacion, le dijo: “Has dicho la verdad.
Ahora regresa con tu sobrino a tu ciudad, pero apdrtate de los judios porque
si lo reconocen y se enteran de lo que he descubierto lo matardn sin duda
alguna.”

Qed|a%Uw

2. Tener buen cardctery ser paciente.

[E—
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3.Entreteneralosviajeros con bromas sanas.
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1. Buhaira, cuentala tradicién, habia notado signos extraopdinarios en esa caravana que se
aproximaba: una nube la seguia ddndole sombra“especialmente. Esto desperté su

curiosidady contrasu costumbre i.~vito alos viajeros.
2. Buhaira no percibid en los preseni 2s ninglin signo extraerdinario, de alli que preguntara
sialguien faltaba de los viajeros.
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Los cuentos de Buhlul

Buhlul fue un gran hombre, seguidor del Profeta, el primer
Imam y sus hijos (la paz y bendicién sea con ellos), era hermano de Harun
Ar-Rashid (gobernante abdsida de la época del Imam Sadeq (la paz
sea con él), opresor y enemigo de la familia del Profeta, pero a pesar
de tan cercana relacion, Buhlul no tenia nada de opresory perverso).
Nacié en la ciudad de Kufa, Iraq, y su nombre original es Wahab Ibn
Amru.

La mezcla del agua y la uva

Cierto dia, Buhlul entré al palacio de Harun Ar-Rashid (califa
abdsida), y lo encontré bebiendo vino (prohibido por Dios en el Islam
debido a sus perjuicios) con sus amigos.

Al percatarse de la seria mirada de Buhlul, el califa intento
excusarse diciendo: "¢Acaso estd prohibido comer uvas en el Islam?"
y Buhlul dijo que no lo era. Entonces Harun continué: "Y si después
de haber comido la uva uno bebe un poco de agua, c¢ha cometido un
pecado?" Buhlul volvié a negar con la cabeza y Harun se apresuré a
afiadir: "Y ¢qué pasa si luego de haber comido uvas y bebido agua se
recuesta bajo el sol?" Bahlul volvi6 a aclarar que eso estaba
permitido y no habia ninguna regla o recomendacién que lo prohiba o
desaconseje. El califa, entonces replicé: "Dime pues, icpor qué es
haram (prohibido) beber este liquido, que no es mds que uva y agua
fermentada bajo el sol?!" Buhlul, sin sentirse intimidado por esta
ridicula ecuacion, desafio a Harun: "Te formularé una pregunta, si
logras  responderia  correctamente, entonces obtendrds tu
respuesta.”

Hizo una pausa y continué: “¢Si arrojo un poco de tierra sobre tu
cabeza, Cesto te lastimaria?" El califa, que no entendia a donde
queria llegar Buhlul con esto, dijo que no, obviamente no lo lastimaria.
Entonces Buhlul continué con su planteo: "Y si luego de haberte
arrojado tierra te hecho un tanto de agua cte traeria algun tipo de

«|a
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dolor?" E| califa volvié a dar la misma respuesta. Entonces la
interrogacion siguié: "Digamos que ahora mismo me disponga a
mezclar tierra y agua y luego la ponga en un recipiente bajo el sol
hasta que quede dura como un ladrillo y luego te la arroje en la
cabeza, cesto te causaria dolor o lastimaria de alguna forma?" A
esto el califa respondié sorprendido: "Obviamente, esto podria,
inclusive, llegar a partirme la cabeza." Buhlul explicé entonces: "Asi
como la mezcla de tierra y agua puede quebrar la cabeza de un ser
humano, la mezcla de agua y uva no causa mds que corrupcion y
perversidad."
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Hasta su dltimo suspiro...

Habian pasado tres afios desde que el Profeta Muhammad (la paz
sea con él y su bendita familia) fuera elegido por Dios para llevar a cabo
su misién profética.

Hasta ese momento, el Imam Ali (la paz sea con él), Jadiyah, y
algunos familiares del Profeta habian abrazado el Islam, y fue sdlo
después de esos tres largos afios de prédica oculta que Dios le pidié al
profeta revelar su mensaje publicamente.

La primera orden fue que lo revelara entre sus familiares. Por eso,
un dia el profeta invité a todos sus parientes a su casa para hablarles
acerca del Islam y fratar de hacerles creer en un solo Dios.

Una vez todos reunidos alrededor de la mesa, el Profeta (la paz
sea con él y su bendita familia) dijo: "iOh hijos de Abdul Muttalib! Dentro
de los jovenes, no conozco a nadie que les haya traido algo mejor de lo
que yo les traigo. Yo les traigo la noticia de este mundo y del otro, Dios me
ha ordenado que los invite al camino recto."

Al final de su discurso, el Mensajero repitié tres veces este
pedido: "Entonces, ¢Q  uién de ustedes en este camino me ayudard serd
mi hermano y sucesor?"

No obstante nadie respondid, todos quedaron en silencio, excepto
Ali Ibn Abi Taleb (la paz sea con él), primo del Profeta Muhammad (la paz
sea con él y su bendita familia), que las tres veces se levanté de su lugar y
expresaba con firmeza admirable: "iOh Mensajero de Dios! Yo te
acompafiaré y ayudaré hasta mi ultimo suspiro."

El Profeta (la paz sea con €l y su bendita familia) dijo: "Este joven
es mi hermano y sucesor, esclchenle y obedézcanle."

Cuando el Profeta revelé a toda la gente su mensaje, los incrédulos
de Meca sintieron mucho miedo al ver que por mds trampas, engafios y
complots no pudieron persuadir a Muhammad para que abandone su
prédica. Entonces, idearon un plan y se reunieron en un lugar llamado
Darun Nadua. Alli decidieron elegir una persona de cada tribu para atacar
por la noche la casa del Profeta del Islam (la paz sea con él y su bendita
familia) y asesinarlo.

Dios, El Compasivo El Misericordioso, alerto al Profeta (la paz sea
con él y su bendita familia) de este plan y le ordené que no duerma en su
casa y que esa-misma noche viaje a-Medina.

,‘}‘\
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La persona mds cercana al Profeta (la paz sea con él y su bendita
familia) era el Imam Ali (la paz sea con €l), que al saber de este plan se
ofrecid, voluntariamente, a dormir en la casa del Profeta y asi confundir a
los atacantes.

Llegé la noche. Y el Mensajero de Dios habia emprendido su viaje
hacia Medina mientras recitaba algunos versiculos de la sura Ya Sin (sura
36 del Sagrado Cordan).

Los incrédulos, con sus filosas espadas, rodearon la casa del
Enviado de Dios.

El recuerdo de Dios brotaba en el corazén del Imam Ali (la paz sea
con él) como el agua de un manantial. Esa noche él estaba mds tranquilo
que nunca y se fue a dormir gozando una sensacién de sosiego hermosa.

Las espadas esperaban afuera de la casa para atacar a la persona
que estaba dentro de la misma y matarla.

Los hombres encargados de matar al Profeta dialogaban entre si
fuera de la casa y decian:

-Es aqui, Muhammad debe estar dormido, decia uno

- No, no creo que esté dormido, yo escuché que se queda rezando
hasta muy tarde, replicaba otro

- Pero no se escucha ningun ruido, si estuviera despierto
escuchariamos su voz al suplicar, pensaba otro.

- Entonces preparen sus espadas, entraremos ahora, dijeron
convencidos.

De repente coparon la casa, y fueron al cuarto donde creian que
encontrarian durmiendo al Profeta Muhammad (la paz sea con €l y su
bendita familia). Rodearon el lugar donde estaba durmiendo Ali (la paz sea
con é€l), alzaron sus espadas'y uno de ellos quito la manta que cubria al

primo del Profeta (la paz sea con ellos).

De pronto, la misma persona que habia descubierto al Imam

retrocedié y dijo: "iEsperen, esperen! Este noes Muhammad, es Ali."
-Y Ali ¢qué hace aqui?, dijo uno

- ¢Donde estda Muhammad?, dijo otro

2NIE| S
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Ali, serenamente, les respondié: "¢Y por qué tengo yo que saber
eso?"

Entonces empezaron a gritar: "iiiMuhammad escapo!ll"

Uno de los presentes reflexiond: "Debe estar por los
alrededores, sino Ali se hubiera ido con €l."

Todos salieron de la casa, pero no encontraron rastros de
Muhammad (la paz sea con €l y su bendita familia).

Con el poder de Dios y con la valentia de Ali, el Profeta fue
salvado.

El sacrificio de Ali fue tan importante y valioso ante los ojos de
Dios, que un versiculo del Sagrado Cordn fue revelado sobre este
hecho:

"Hay entre los hombres quien se sacrifica por deseo de
agradar a Dios. Dios es manso con sus siervos." (1:207)

Al dia siguiente, Ali (la paz sea con él) se encargé de los
trabajos del profeta, entre los cuales se encontraba recibir o devolver
los depésitos de la gente, pues como era conocido entre la gente como
Al-Amin (el confiable), muchas personas le confiaban sus bienes.

Entonces Ali (la paz sea con él), por orden del Profeta, fue el
encargado de devolver a la gente lo que les pertenecia.

Una vez cumplida esta mision, Ali con su madre, Fatima (la hija
del Profeta) y su tia se marcharon hacia Medina.

En el camino, unos incrédulos los quisieron molestar pero el
Imam Ali (la paz sea con €l) con su gran valentia lo evito.

El Profeta (la paz sea con él y su bendita familia) los estaba
esperando en un lugar llamado Quba (un lugar en las inmediaciones de
Medina).

Luego de algunos dias ellos se reunieron con el Profeta (la paz
sea con él y su bendita familia) y todos juntos entraron en la cuidad de
Medina, la cual luego fue llamada Medinatu Al-Rasul (la ciudad del
Profeta).

—
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La vida de Fatima Az-Zahra

TERCERA pARTE

El casamiento de FATiMA Az- ZAHRA (la paz sea con ella)

El Imam Ali (la paz sea con €l) habia ido a visitar Al Profera Muhammad (la paz sea
con Ely su bendita familia) pero su cARA NO ERA [A MisMA, ERA COMO Si TUVIESE VERGUENZA POR
Algo, y la 1enia, pero ello No impidid @ue le pidiera Al Profera [a mano de FAtima Az-Zahra
(la paz sea con Ella).

Hasta ese dia, muchos de los jefes y Ricos ARAbes habian pedido la mano de FAtima,
pero €l Profera (la paz sea con €l y su bendita familia) les decia: "El casamiento de FAtima
£sTA EN MANOS de Dios."

El Profera, mientRAs observaba la cara de su fiel primo Ali, ue se Habia
enrojecido de VERGUENZA, sk [ijé y dijo con cariNo: "Ya han venido oTros ANTES dE Ti A pedir
SU MANO, PERO CAdA VEZ QUE QUiSE CONSULTAR con Ella, mosTRAbA su REpRUEDO CON Su ROSTRO.
Quédarte Aui HASTA QUE yO REGRESE.”

El Profera se dirigGio a su hija y le hablo del tema. FAtima luego de escuchar esta
NOTICIA, SiNTiIO VERGUENZA, NO lEVANTO |A cabeza y @uedd en silencio.

El Profera se dio cuenta de Que a su hija le AGradAaba |a idea de casarse con el Imam
Ali, entonces el Profera dijo: "l1iAllahu Akbar!! (Dios es Grande). Su silencio es el sigvo de
su complacencia."

El Profera se sentia muy feliz con EsTE casamiento, UN cAsAmiENTO QUE A Dios
1ambién le complacia, ese dia el Profera le dijo al Imam: "Antes de 1u llegada, un Angel de
Dios me dijo: Dios Altisimo orRdeNG |a unioN enTRE FATima y Ali."

Luego el Profera (la paz sea con Ely su bendita familia), amablemente, le prequnTO
AlImam Ali (la paz sea con El): "¢QUE TiENES PARA CASARTE?"

EL respondié: "Tengo un escudo, una espaday un camello."

De 1odos los bienes del mundo, el Imam Ali (la paz sea con El), solo Tenia estos, la
espAda para luchar, el camello para sacar aGua de los pozos y un escudo. El Onico de los
elementos QUE NO ERA TAN indispensable para su vida coridiana era el escudo, ya QuE su
fuerza le era suficiente para defenderse.

Entonces el Profera (la paz sea con Ely su bendita familia) Le pidio A Ali oue venda
su escudo y se prRepARE pARA EL casamiento con FATimA.

< &

El Imam Ali (la paz sea con El) muy contento, salio A vender su escudo y con ese
diNero pREPARAR El Ajuar dE A Novia.

CONTINUARA. ..
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Curiosidades de nuestro libro sagrado...

El Cordn fue el libro milagroso que trajo el Profeta Muhammad (/a paz
sea con él y su bendita familia) de parte de Dios y que nos ensefia la mejor forma de

vivir.
El Cordan nombraa los veinticinco profetas mds importantesy cuenta

como invitaron a sus pueblos a la unicidad y bondad (en forma resumida o
completa).

Entre los mds importantes se mencionan a:

Adan, Abraham, Edris, Isaac, Jacob, Ismael, Elias, Ai-iub, David,
Dhul-kifl Zacarias, Salomédn, Shuaib, Saleh, Lot, Moisés, Noé, Aarén, Juan (el
hijo de Zacarias), José, Hud, Jonds, Jesls y Muhammad.

Insha Allah (si Dios quiere), contaremos, una a una, sus historias en
los préximos numeros.

¢Sabias que..?

La primera sura que descendié al Profeta Muhammad (la paz y bendicién
sean con él y su familia) fue la sura “Al-'Alag” (El codgulo) y la dltima fue "An-Nasr"
(El auxilio), en el onceavo afio de la Héjira, en la Gltima peregrinacion
realizada por el Enviado de Dios (la paz y bendicidn sean con él y su familia).

La primera aleya descendida fue la primera de la sura "Al-'Alag" y la
UHiima fue la ndmero 281 de la sura " Al-Baqara” (La vaca).

La sura mds larga del Sagrado Cordn es el sura “Al-Bagara” que cuenta
de 286 aleyas, 6221 palabras y 25500 letras.

Y la mds corta es “Al-Kauzar" (La abundancia) con tres dleyas, diez
palabras y cuarenta y dos letras.

El Sagrado Cordn contiene:
323671 letras
77701 palabras

6236 aleyaS
114 suras

30 partes (Yuz)
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El zapato viejo

Ibn Abbas, sorprendido, observé durante unos minutos las
manos del Imam Ali (la paz sea con él).

El Imam estaba, pacientemente, remendando sus zapatos
con una aguja y un grueso hilo. Ibn Abbas se peguntaba por qué el
Imam Ali (la paz sea con él), que era el representante de Dios en la
Tierra, ftiene esos zapatos, mientras que la gente mas pobre
contaba con un calzado de mejor calidad.

Nuevamente observé al Imam mientras arreglaba sus
zapatos; Ibn Abbas seguia diciéndose: "“iQué extrafio! sus
enemigos deben estar planeando alguna artimafia para daharlo y
el Imam estd aqui tranquilo arreglando sus zapatos.”

De repente, saludé al Imam y le dijo: “iOh principe de los
creyentes! En este momento tan dificil épor qué estas arreglando
tus zapatos?”“

Ali (la paz sea con él) le respondio: "¢Cudnto vale este par de
zapatos?”

Ibn Abbas dijo: "No vale nada.”

Entonces el principe de los creyentes replicé: "El valor de
este viejo zapato, para mi, es mayor al de gobernar sobre
ustedes, salvo que a través de este gobierno pueda imponer

justicia, devolver el derecho a los oprimidos y exterminar la
falsedad.”
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Consejos del Profeta

(La paz y bendicion sean con él y su familia)

Se acercé un hombre al Profeta Muhammad (la paz sea con él y su bendita familia) para

pedirle un consejo.

-"Quiero ser el mas sabio entre la gente,” le dijo.
-"Teme a Dios," le respondié el enviado de Dios.
-"Quiero ser de los mas préximos a Dios."
-"Recita el Sagrado Coran en el dia, asi como en la noche.”
-"Quiero tener el corazén siempre iluminado.”

-"No olvides la muerte."

-"Quiero estar siempre bajo la misericordia Divina."
-"Sé bondadoso con la gente.”

-"No quiero que me perjudique el enemigo.”

% -"Encomiéndate siempre a Dios."
(?Q -"Quiero ser querido por mi gente."
Q) -"Sé devoto."
'; -"Quiero tener una larga vida."

‘@ -"Visita con frecuencia a tus familiares."

S

-"Quiero tener amplio sustento.”
-"Mantente siempre en estado de purificacién (por la ablucion)
-"Quiero saber de qué manera se perdonaran mis pecados."
-"A través del arrepentimiento y de la sumisién ante Dios."
-"Quiero ser el mas prestigioso ante Dios."
-"Jamas pidas nada a nadie."
-"Quiero permanecer siempre digno.”
-"Trata dignamente a tu préjimo.”
-"Quiero que mi tumba sea amplia.”
-"Recita reiteradamente la Sura Tabarak."
-"Quiero estar a salvo el Dia del Juicio Final.”
-"Antes de dormir recuerda a Dios."

)
~

n
.

-"Quiero ver a Dios en mi oraciéon.”
-"Cuando hagas tii ablucién pon atencion y precision.”
-"Quiero estar entre los elegidos."

-"Sé veraz siempre en tu conducta.”

-"No quiero sufrir castigo en la tumba.”
-"Mantén tus vestiduras puras.”

-"No quiero tener ninguna acciéon mala en mi cuenta.”
-"Sé bondadoso con tus padres.”

Sura Mulk (el dominio): 67

N

Y

ANE|k

/

[\
n




guerra de jandaq

Jandaq era un foso profundo y largo, el ejército del enemigo, al otro lado del
Jandagq, habian colocado carpas.

Luego de algunos dias los dos ejércitos a los dos lados del Jandaq seguian
esperando. De un lado los musulmanes esperaban a que el ejército de los incrédulos
dejaran de rodear la cuidad de Medina, y del otro lado, los comandantes del enemigo
estaban pensando un camino para atravesar el pozoy entrar a Medina.

Los enemigos eran muchos mds que los musulmanes, si lograban llegar al otro lado
seriael fin de los musulmanes, porque al entrar ala cuidad la conquistarian.

Ese dia, los comandantes del enemigo se reunieron y hablaron, estaban muy
enojados por el pozo que habian hecho los musulmanes, y decian: "¢como se les ocurrio
cavar un pozo tfangrandey profundo alrededor de la cuidad?"

Otro decia: "Muhammad (la paz sea con él y su bendita familia) €S valiente e inteligente,
dicen que en las obras importantes consulta con los demds. Dicen que la sugerencia de
cavar un pozo se la dio uno de sus seguidores, que es persa y se llama Salman Al-Farsi."

Los comandantes sequian hablando cuando se acercaron hombres montados a
caballos a las carpas, uno de ellos que era el mds fuerte, se acercé a la carpay aparté a
los hombres que la custodiabany entré abruptamente, interrumpiendo asi la reunién de
los comandantes. Estosal verlo se callaron. El hombre estaba desde la cabeza hasta los
pies vestido con una armadura. Tenia una cara cruel y en sus ojos se veia odio y mucha
rabiay gritando dijo: "iIndtiles! Estdn sentados aqui como viejas y se cuentan cuentos
de hadas, pues ¢cudndo quieren luchar con los musulmanes?" Los comandantes se

avanzaronagran velocidad hacia el pozo y saltaronenél.

Los incrédulos, con sus bocas abiertas de asombro, observaban lo que sucedia,
los soldados habian logrado llegar a donde estaba el e jército de los musulmanes.

Pasados unos instantes, Omar miré por debajo de su casco y observé al ejército
de los musulmanes que esperaba muy quieto.

Del otro lado de Jandagq se oian los vitores de los incrédulos mientras alentaban
a sus soldados.

Omar exclamé, dirigiéndose al ejército de los musulmanes: "Los que no me
conocen, sepan que yo soy Amru, el hijo de Abduwad, el invencible, aqui permaneceré
esperando a que envienasus guerreros mds fuertes aluchar conmigo."

En ese momento, el Imam Ali (la paz sea con él) se acercé al Profeta (lapazy bendicién
sean con él) y solicité su permiso para defender a los musulmanes y enfrentar a Amru,
pero el Profeta no se lo concedid. Entonces, esta vez Amru grité mds fuerte: "¢Es que
acaso ho se haya en sus tropas hi un solo soldado lo suficientemente fuerte para luchar
conmigo?"

Ali volvié a pedirle permiso al Profeta para luchar con Amru, pero nuevamente
Muhammad (la pazy bendicién sean conél) se lo negé.

Amru, comenzd a avanzar con su caballo, se acercé al ejército de los musulmanes
y riéndose les dijo: "Vengan a luchar conmigo, los enviaré al paraiso." Pero el Mensajero

\
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miraron y uno de los mds ancianos dijo: "Saludos para el fuerte drabe, Amru Ibn
Abduwad, bienvenido."

Otro vez gritando dijo: "Tengan verglienza ¢acaso-vinieron a una fiesta?
¢Cudndo quieren luchar, ustedes me dan la bienvenida?"

Con sus palabras fan fuertes, todos los presentes quedaron callados, el
comandante mds anciano dijo: "¢acaso usted no ve lo que nos estd pasando, como
podemos atravesar ese pozo tan grande?"

Eldijo:"Yololograré."

Todos preguntaron al unisono: "¢Cémo?"

El fuerte dijo: "Vengany miren."

Todos se sorprendieron. Nadie creia que alguien era capaz de lograrlo, ni
siquiera el gigante de Omar Ibn Abduwad. El era famoso por tener la fuerza de mil
personasy ser el héroe de todas las batallas.

El invencible partio en direccion al pozo y todos salieron detrds de él. Frente al
pozo estaban montados a caballo cuatro soldados, uno de ellos era, Amru Ibn Abduwad.
Mucha gente habia ido a ver el espectdculo. Los cuatro jinetes retrocedierony luego
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de Dios volvié a negarle el permiso a su primo y sucesor, Ali (la paz sea con él). La ira de
Amru llegd a suauge al ver que nadie respondia su llamado, y volvié a gritar, exigiendo su
gargantaal maximo, invitando al e jército musulmdn a enfrentarlo.

Ali (la paz sea con él), ya por tercera vez, solicité premiso para combatir y esta vez
el Profeta (la pazy la bendicién sean con él) aceptd, le dio su propia espada al Imam Ali (la paz
sea con él) Y realizé una plegaria. Ali, con mucha tranquilidad se acercé a Amru, éste al
verlo dijo: "iOh, no! Tderes muy joven, regresa, no quiero matarte."

Ali no le hizo caso, y le dijo: "Tud habias jurado que responderias a uno de dos
pedidos que te hagan los hombres de la tribu de Quraish."

El guerrero, aparentemente invencible, respondié: "Si, es cierto. Dime ¢ T qué
quieres?"

Alidijo: "Mi primer pedido es que abraces el Islamy te acerques a Dios, y el otro
es que te olvides de combatir con nosotros, abandones el campo de batallay regreses a
tu cuidad."

Amru entre perplejo y divertido largo una ruidosa carcajada y dijo: “"No, no
necesito el Islam,y lucharé contraustedes."

Ali (lapaz seaconél) con valentia respondio: "Entonces prepdrarte para luchar."

Amru un poco molesto advirtio: "Yo te conozco a tiy he conocido a tu padre, serd
mejor que no mueras en mis manos."

Pero Ali,decidido, refuté: "Peroyo lucharé."

Amru bajo del caballo, sacé su espada y dijo: "Nadie ha podido salvarse de mi
espada jamds."

Empezaron a luchar, los dos peleaban con mucha técnica y agilidad, todos
esperaban con temor ver el resultado de esta dura lucha. Era como si todo el ejército
del Islam estaba enfrentdndose a todo el ejército de los incrédulos. De repente, se
dejé de escuchar el choque de las espadas y todos pudieron observar el cuerpo de Amru
tendido enel sueloy al Imam Ali (lapaz sea conél) regresando a su lado del pozo.

Todos gritaban al unisono: "Allahu Akbar (Dios es 6rande)" y corrian hacia Aliy
lo abrazaban por su gran triunfo. Pero los incrédulos, paralizados como estatuas de
piedra, no podian creer lo ocurrido, éAmru el invencible muerto?

El Profeta (lapazy bendicién sean con ély su familia) abrazé al Imam Ali (lapaz sea conél)
y ledijo: "Muy bien Ali, lo que haz hecho es realmente valorable."

Después de este hecho, los incrédulos ya no tenian esperanza de ganar la guerra,
entonces decidieron abandonar la lucha contra los musulmanes y se ale jaron de Medina.
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Un dia Fatima Az-Zahm (la paz sea con ella) fue ante su

padre, el Profeta y le dijo: “{Oh padre! Mis wanos estin cansadas

- del tmbajo de la casa, iacaso puedo obtener ayuda de una
Siwientn?”’

El Profetn Muhamwad (la paz sea con él y su benditn
familia) le vespondic: “iOh hija wia! Te ensenard algunas
alabanzas (recuerdos dhikr) que son wejores que cualquier
sinviente y recuerdo en este wundo:

1. Di treinta y cuatro veces Allahu-Akbar (Dios es
grande).

2 Treintn y tres veces Alhawdulillah (Gracias a Dios).

3 Treinta y tres veces Subhana-Allah (Alabado sea
Dios).”

Estas alabanzas que después se conocieron cowo las
alabanzas de Fatima Az-Zahm (la paz sea con ella)-comienzan y
tzminan con el nowbre de Dios.

Dijo el Imam Sadiq (la paz sea con él): “Cada persona que
diga estas alabanzas, no veri el wal de este wundo, y cada
persona que diga estas alabanzas antes de domni, Dios le dam
mil recompensas antes de domir y mil recompensas cuando se
despierte."

Ahoma los Shias del wundo, pam llegar a esta gman
recowpensa, después de cada rezo obligatorio, suelen decir
estas alabanzas que son una gran misencovdia de parte de Dios,
que nos llegé porwedio del Profetn Muhanwad (la paz sea con él

Y su bendita familia) y Fatima Az-Zahm (la paz sea con ella).
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Yo soy un camello, que como la mayoria, habia trabajado durante
muchos anos para mi duefio, muchas veces lo habia llevado de un
lugar a otro antes de volverme viejo, él me cargaba mucho y yo
tenia que aguantar el peso por muchas horas.

Cuando era joven y fuerte mi dueno se sentaba sobre mi y
por los desiertos calurosos viajabamos juntos dias y noches
enteras, pero ahora que ya estoy viejo y débil mi duefio decidio
matarme y vender mi carne.

Yo estaba muy triste y sabia que me tenia que salvar de
alguna manera, si me quedaba, seguramente moriria. Entonces
decidi escaparme de la casa y me fui de la cuidad de Medina.

Fuera de la cuidad vi al Profeta Muhammad (/la paz sea con
él y su bendita familia) y pensé para mis adentros: "es mejor que
busque refugio en éI”. Yo sabia que era una persona muy buena y
amable, y toda la gente de la ciudad pensaba lo mismo.

Corriendo me acerqué al Profeta (la paz sea con él y su
bendita familia) y agitado me senté ante él y le dije:"jOh, Profeta
de Dios! Hace mucho que trabajo para mi dueno, pero ahora que
soy viejo me quiere sacrificar y vender mi carne, jayudame por
favor!"

El Profeta (la paz sea con él y su bendita familia) ordené
que traigan a mi dueno. Pasados algunos minutos mi duefo llegé
ante el Profeta quien le dijo: "Véndeme tu camello,” el Profeta
Muhammad (/a paz sea con él y su bendita familia) pretendia salvar
mi vida con esta obra.

Mi duenio le respondié: "jOh Mensajero de Dios! Yo a usted
le regalo este camello.”

Asi fue como el Profeta (la paz sea con él y su bendita
familia) me salvé, y luego me dejo libre para que ande por donde
quiera, desde ese dia, cuando la gente de Medina me veia
exclamaba: "Miren, ahi va el camello liberado por el Profeta."




El comerciante y el loro

Hace mucho tiempo vivia un comerciante que tenia un loro muy
hermoso encerrado en una jaula. B comerciante decidid vigar por negocios
hacia la India, entonces decidi6 preguntar a sus familiares y amigos qué
regao querian de la India, cada uno le pidi6 dgo y é prometié volver con
todos esosobsequiosde au vige.

Luego se dirigidé hacia au loro y le pregunto qué obsequio deseaba
que le trgera de aqud pais tan |gano y atractivo y el loro respondio:
“Cuando lleguesalalndiay veas alosloroslibresque vuelan por encima de
losbosques y arboles diles: ‘mi loro que eda encerrado en una jaulaen mi
casa, lesmandamuchossdudos y les pide un consgo’.”

El comerciante aceptd su pedido y emprendio su vige.

Al llegar, pudo observar alosloros cantando degremente y volando
de un lado a otro, libres por las copas de los aboles. En ese instante,
recordd a su loro y su pedido. Entonces los llamé y les comunico €
mensge de su mascota Uno de los loros, ad escuchar estas paabras,
comenzo6 atemblar, se cayd y murio.

El comerciante quedd edupefacto ante este hecho y a los pocos
diasregresd asu hogar. Cuando llegd a su pais repartié losregaos entre sus
familiares y amigos, hasta que llegd € turno del loro. El comerciante le
dijo: “Estoy muy arrepentido de comunicar tu pedido.” El loro, sorprendido
pregunto: “FPor qué?’

El comerciante le contd lo sucedido, cuando termind su relato €
loro también tembld y se cay6 en lajaula, € duefio, muy sorprendido y
con mucha |&2ima, abri6 lajaula, tomé € cuerpo del loro y 1o dgjé en el
sudo.

De repente el loro voldé y = posd sobre la rama de un arbol, €

comerciante, sin entender nada, le pregunto d loro: ' o?'Y
éste respondid: “Eseloro delalndia, en redidad, me ha

consgo, un mensge, y no ha muerto, smplemente me " ense ado un

truco para que tu me dejesen libertad.” I
7 5'

SQiplica del ImamMahdi (1a pazsea conél)
Primera parte

Oh Diod, concédenosel éxitodela dbediencia, edar lejosdela
rebeldia, tener buenasy sncerasintencionesy poder diginguir entreel
bieny € mal.

iOh Diod, 2 generoso con nosotrasgui andonos sempre por €l buen
caminoy ayudanosa que nued raspal abrassean s empre sabiasy rectas

iOh Diod, llena nuedros corazonescon lacienciay €l saber y purifica
nuedrosinterioresdeloiliatoy lo dudoso, aleja nuestrasmanosdela
injudiciay € robo, aparta nuedrasmiradasdelaindecenday dela
traicion.
Oh Diog, cierra nuestrosoidosal aspal abrasvanasy ala ma edicencia
(insultos)y ennoblece a nuedt ros sabioscon €l desapego (alo mundano, o
$a,lahumildad)y con €l buen consgo...

Oh Diod, agracia alosenfermos musulmanescon lacuraadny €
remedio,alaosmuertosdeellosconlabenevdenciaylamisericordia,a
nuestrosanci anoscon €l regpetoy el sogego, alosjévenescon €
arrepentimiento,a lasmujerescon €l pudory la castidad y alos
adineradoscon lahumildad y labondad.

Continuara...
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El camello

Este animal fue mencionado en nuestro libro sagrado.

El camello vive en zonas calurosas y secos desiertos, tiene
piernas largas y fuertes que le permiten recorrer largas distancias
sobre la arena.

El hecho de que su joroba esté rellena de capas de grasa le
ayuda a soportar el hambre y la sed en altisimas temperaturas.

Le es casi imposible al ser humano vivir en el desierto sin la
ayuda de este extraordinario animal. Ya que utiliza su leche, su
carne y su piel. Ademas de usarlo para transportarse a si mismo y
a sus pesadas cargas.

En el idioma drabe este animal tiene varios nombres:

@95 Us
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(Ba'ir, bahira, saeba, him, 'ishar, ham, budn, naqa, yamal,
ebel)

El nombre de este animal vino en las suras Al-An'am (Los
rebafios), aleya 144, Yusuf (José) aleya 65 y 72, Ghashiah (La
que cubre) aleya 17.

En el proximo ndmero les contaremos sobre otros animales
mencionados en nuestro libro sagrado, ya que aprender acerca del
Coradn es una de las acciones mds benditas que un musulman puede
llevar a cabo.

W W




Faradn y su rebeldia

Faraon no sélo no queria aceptar la existencia de Dios,
Todopoderoso y Omnipotente sino que él mismo se consideraba un dios.
Imaginense chicos, que la invitacion de Moisés a creer en un solo Dios
llevaba a que faraon perdiera este lugar tan elevado ante lagentey por eso

__ no podria dominarlos como queria ni hacer todo lo que queria.
| ¢Saben qué decia paraque lagente no aceptela invi‘racién de

..I1Acaso no soy yo el rey de Egiptoy de estos rios que corrent
an43:51)
/ en otros versiculos decia:"... iSi tomas por dios a otro diferente
g 2 enviarte alacdrcell™ (Cordn, 26:29)
\ notables! No conozco hinglin otro dios para vosotros mds que
an! Hazme un fuego sobre el barro y construye para mi una
para que, quizds asf, pueda echar un vistazo al dios de Moisés,

0 que €l es un mentiroso (Coradn, 28:38).

250, su actitud ante la invitacién a aceptar el mensaje
e Dios fue la de un rechazo rotundo porque ademds, ély su
',:“ propias creencias idélatras que habian heredado de
‘Fue entonces que el Cordn dice que faradn y su gente

éis venido a nosotros para apartarnos de aquello que vimos
' - padres, para conseguir vosotros dos la supremacia en el
reeremos.” (Cordn, 10:78).

n‘re era asi, Dios, en su Infinita misericordia, envié a

‘hermano Aarén ante Faradn para acabar con esas falsas

varlos hacia la verdadera creencia monoteista para que sea

de sus Profetas quien domine la Tierra'y no Faraén con toda

ancia, vanidad y corrupcién. iiiA ellos Dios les daria una leccién

'y no mds poderlll ¥ cédmo no lo iba a castigar con tantas
s que hacia. El Cordn nos dice:

rerdad, Faraon fue tiranoy altivo en la Tierra. Dividié a la gente

“en grupos. Debilitaba a uno de ellos, degollando a sus hijos y

“\, vida a sus mujeres. Verdaderamente, él era de los
res." (Cordn, 28:4)




e podia engafiar a Dios. Pero a Dios nadie
e atreve a engafiarlo Dios lo castiga y
faradn y sus seguidores y a la vez
us seguidores a quienes el Coran los

el Cordnnos relata:

n Mis siervos durante la noche,
Faradn envié emisarios a las
uefia banda. Y en verdad, han
0s un ejército que estamos en
las fuentes y de los tesoros y

senherenciaalos Hijos de Israel.
r. Y cuando los dos grupos se vieron,

on: 'E dad, nos estdn alcanzando'.
estab porque sintieron que
de Moisés vé siempre a tener
ienzo ijo: "...iINo temdis! Yo

ré

) .Por eso Moisés le dijo
TIMi Sefior estd conmigo! iEl

5, porque en el momento de
| pudieron salvar sus vidas
epararon al tocarlas Moisés
mar. Cuando el ejército de
a juntary se ahogé Faradn junto

eso.

ea el mar con tu baston!’ y
como una montafia inmensa.
Ivamos a Moisés y a todos los
tros. En verdad, en ello hay
"'|E inspiramos a Moisés:

, Se partid, y cada parte era
que los otros se acercaran alld y

salvamos a Moisés y a todos los que con él estaban. Luego, anegamos a los
otros. Ciertamente, hay en ello un signo, pero la mayoria no creen. iSi, tu
Sefior es el Poderoso, el Misericordioso!" (Cordn, 26:63-68)

Fue entonces que faradn dijo en los dltimos momentos, segln
cuentael Coradn:

"..."iCreo en que no hay mds dios que ese en el que creen los Hijos de
Israely soy de los que se someten (a El).'" (Coran, 10:90)

Aqui es donde la voz interior de Faradn invocé desesperadamente a
Dios. Aunque él mismo se creia superior y que podia dominar todo, en este
estado de desesperacion se sintio pequefiisimo e incapaz de salvarse a si
mismo. Es ahi, donde en forma muy directa él reconocié que existe un Dios
poderoso que todo lo puede y que lo escucha. Pero Dios no le creyé y por
eso no lo salvd y en su lugar lo castigd. Y al mismo tiempo le dio el triunfo a
quienes si habian creido en El. Dios le dijo a Faradn: "'¢Ahora? ¢Después
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Asia
(La paz sea con ella)

Cuando uno camina por un desierto completamente deshabitadoy se
encuentra agotado por la sed y el calor, no_hay nada mds agradable y
confortable que encontrarse con un drbol alto, de tronco fuerte y verdes
hojas, que a su través corre un rio de agua frescay cristalina. IQué placer
es poder, en medio de un desierto ardiente y despiadado, poder calmar la
sed con tan pura agua y descansar a la sombra de un drbol de copa tan
majestuosal

Asia, la hija de Muzahem, se asemejaba, en algln sentido, a esa
escena. Undrbol lleno de fe en Dios, pureza, grandeza, que vivia en el medio
del desierto de perdicién, idolatria, egoismo y opresion del faradn. Si, ése
habia sido su destino, nacer en Egipto, dentro de una de las familias de los
hijos de Israel. Sus ancestros habian sido profetas elegidos por Dios,
Altisimo y ella desde el primer momento habia reconocido a Dios Unico y lo
habia adorado y alabado.

A pesar de que los hijos de Israel hacia ya siglos que vivian en
Egipto, los reyes y gobernadores del lugar los seguian considerando
extranjeros, y tratdndolos como esclavos y sirvientes. Esto se debia
principalmente a que los israelitas adoraban a un solo Dios y no aceptaban a
los faraones como dioses.

No obstante, el caso de Asia era diferente, su padre era una
persona reconocida y de alto nivel social y ella habia crecido entre
comodidades y grandes bendiciones.

Poco a poco su belleza y pureza se fueron haciendo famosas en el
lugar hasta llegar a oidos del faradn (el rey de Egipto). Tanto se habia
hablado de la belleza de esta muchacha que el mismo rey, a pesar de su
enemistad y rechazo hacia los israelitas, ordend pedir su mano en
matrimonio. Al faradn era al dnico al que no se le podia negar semejante
pedido, porque seria lo mismo que firmar una sentencia de muerte o exilio
para uno mismo. Por lo tanto, sin mds remedio y profundamente afligida,
Asia comenzo su huevay triste vida en el palacio. A pesar de que ése era el
lugar en el que mds deseaban vivir la mayoria de las jévenes de Egipto, esto
no pudo lograr distraer a Asia de la adoracion a Dios, como tampoco lo
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Elevado y Exaltado sea, para que la
ayude. Y El le inspiré (transmitié, u
ordend) que coloque al nifio en una
canasta y lo deje correr por Nilo.
iSil Era él, el nifio que Asia tenia en
sus brazos y cargaba feliz hacia el
palacio.

Cuando faraén entré al
castillo y oyo el llanto del nifio,
debido al hambre y a.no dormir, se
sorprendié y pregunté a su esposa
qué estaba sucediendo. Asia
respondio: “Finalmente, Dios
respondié mis slplicas y me ha
otorgado lo que tanto he deseado
(un nifo)." Y le contd lo sucedido
junto al rio, pero el faradn sin
convencerse contesto: “El también
tiene que ser asesinado, puede ser
él el nifo de la prediccion.." No
obstante, gracias a la insistencia de
Asia, y por supuesto al milagro
divino para cumplir el plan de Dios,
Moisés permanecio vivo y se crio
dentro del palacio, bajo el cuidado
de Asiay el faraon.

Asia dio la orden inmediata
de encontrar una nodriza para que
Moisés se pueda alimentar. Pero el
recién nacido se negaba a tomar
leche de las mujeres que se
presentaban a ocupar el puesto.
Hasta que trajeron a la propia
madre de Moisés como nodriza y
entonces bebid de su leche. Asi fue

lograron los lujos y riquezas. Ella se
escondia del faradny sus sirvientes
y se dedicaba a comunicarse con
Dios y pedirle con toda su alma que
la salve de tan mala situacién y que
laaleje del faraon.

Los aflos pasaron sin que Dios
les otorgue hijos. Pero cierto dia,
mientras Asia se encontraba con los
sirvientes y las nodrizas dando un
paseo por las orillas del Nilo,
sucedié algo de lo mds extrafio y al
mismo tiempo grato, sin duda el
regalo mds dulce que pudo haber
recibido semejante dama.

Asia divisé una canasta
flotando cerca de la orilla del rio,
ordend auno de sus sirvientes que la
frajesen y, al abrirla, sus ojos se
encontraron con los de un nifo
sonriente al que amé en ese mismo
instante, como si fuese su propio
hijo.

Sin embargo estaba pasando
algo muy escalofriante, perverso y
malvado. Lo cierfo es que una
prediccién decia que naceria un nifio
de los hijos de Israel que le quitaria
el poder al faradn y por eso mismo
fue que este tirano ordené matar a
todo nifio varén que nazca de entre
los israelies.

La madre de Moisés (la paz
sea con él) temia mucho a esta
sentencia, y pidio ayuda a Dios,

como la madre de este profeta de Dios pudo permanecer en el palacio y su
hijo pudo crecer bajo su cuidado y la especial atencion de Asia. Ella amaba
a Moisés profundamente y habia percibido en él, desde edad muy
temprana, los signos de su profecia. Habia notado que, a diferencia del
comin de los nifios, no mostraba tanto interés en el juego y el
entretenimiento y, en su lugar, se dedicaba a adorar a Dios, lejos de los
ojos del faradn y a reflexionar sobre los signos de Dios en la creacion. La
profecia de Moisés se hacia cada dia mds evidente para Asia, hasta que
éste llego a la adultez y fue elegido profeta por Dios. Asia fue de las
primeras personas que creyeron en él, acto que enfurecié a su marido, el
faradn y ordend que se la torture y luego crucifique. El faraén no pudo
soportar ver cémo alguien de su propia familia habia aceptado a un Dios
Unico (en lugar de a él mismo) y habia creido en Moisés, por eso hizo que la
mataran. Esta gran mujer, en medio de su gran sufrimiento, se encomendé
a Diosy suplicé para que la salve del faradny le dé una casa en el paraiso,
tal como transmite el Sagrado Cordn en la aleya 11 del sura nimero 66, “La
prohibicidn”:
Ui J it 5 I8 3 00 ST b Gl S
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Y Dios pone un ejemplo para quienes son creyentes: La mujer del Faraon cuando
dijo: «iSefior mio! Constriyeme una morada junto a Ti en el Jardin y sdlvame del
Faradn y sus obras y sdlvame de la gente opresora.»
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Sura Al- Humazah

En el nombre de Al.lah, el Clementisimo, el Misericordiosisimo.
iAy de todo difamador murmurador (1)
Que acumula riqueza y la recuental (2)
Cree que su riqueza le eternizard. (3)
iPero no! Juro que serd arrojado al Hutama. (4)
¢Y qué te hard entender los que es el Hutama? (5)
Es el fuego abrasador de Dios, (6)
Que llega hasta el fondo del alma. (7)
En verdad, se cerrara sobre ellos (8)
En columnas alargadas. (9)

Esta es el sura ndmero 104 del Sagrado Cordn. Tiene hueve
versiculosy treintay tres palabras.

El nombre de este sura, Humazah, ha sido extraido de su primera
aleya.

El contenido del sura:

Hay gente en este mundo que sdlo piensan en acumular dinero y
bienes. Creen que el valor del ser humano se resume a lo que posee y suelen
burlarse de aquéllos que menos tienen y los miran despectivamente. Este
tipo de gente tienen tanto ego y necedad que disfrutan humillando a otros
y lo consideran una forma de pasar el tiempo.

Dios Altisimo se refiere a estas personas en el sura Humazah,
advirtiéndoles un mal destino. Aclara que asi como en esta vida solian
burlarse de los demds y los humillaban, el dia del Juicio Final ellos serdn
los humillados.

Trataremos de explicar mds claramente el significado de la palabra
Humazah, que significa difamar, buscar y sacar los defectos de los demds.
Obviamente Al.lah no se refiere solo a aquéllos que se burlan de los pobres,
sino que se dirige a fodo aquél que intente deshonrar y humillar al préjimo.
Que es algo que vemos a diario en distintos ambientes en nuestra
sociedad: enel frabajo,enel colegio, enlas calles, etc.

Juzgar por la apariencia fisica, o la forma de hablar o caminar de

otro, por la nacionalidad o razay demds es algo aborrecible enel Islamy es
muy importante prestar atencién para no caer jamds en ese pecado tan
grave.

Larecompensa de este sura:

Dijo el Profeta Muhammad (la paz y bendicién sean con él): "Todo
aquél que recite este sura recibird igual nimero de bendiciones como de
personas que me molestaron a miy a mis compaieros.”

El Imam Sadiq (la paz sea con él): "La pobrezay carencia se alejaran
de todo aquél que recite este sura en las oraciones obligatorias."
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Matematicas con el Imam Ali (la paz sea con él)

Tres personas se dirigieron al Imam Ali (la paz sea con él) para solucionar un conflicto.
Cuando llegaron a él dijeron: "Nosotros tenemos diecisiete camellos y los queremos repartir entre
los tres, de forma que uno de nosotros lleve una mitad, el otro un tercio y el tltimo un noveno del
total de los camellos. La mitad de diecisiete son ocho camellos y medio, un tercio serian casi seis
camellos y un noveno serian poco mas de dos. Por lo cual la divisién es muy dificil e implicaria la
matanza de algunos camellos para ser exactos, cosa que no deseamos hacer, ni tampoco
compensarlo condinero.”

El Imam (la paz sea con él) respondi6: ";Me permiten a mi poner uno de mis camellos
junto a los suyos para poder dividirlos?” Todos respondieron afirmativamente y eso fue lo que se
hizo, al traer el camello del Imam, el nimero de camellos llegé a dieciocho. El principe de los
creyentes dijo: "ahora los dividiremos, la mitad de dieciocho son nueve camellos exactamente, asi
que a ti que te tocaba la mitad, aqui la tienes, llévate los nueve." Y continué: "y a ti que te
corresponde un tercio, aqui estan tus seis camellos, llévatelos. Y a ti que quieres un noveno te
quedan dos camellos, llévatelos. Si suman la cantidad de camellos que llevé cada uno, veran que
sondiecisiete, ;cudntos quedan? Uno, ;verdad? Pues ahora pongan mi camello donde estaba.”

Esta historia muestra otro de los aspectos de sabiduria y grandeza de nuestro querido

Imam, de una forZRSaEMA usual!

H adices sobre los actos virtuosos

Dijo e mensajero de Dios (/apaz sa con é 1 y su bendita familia) :
"Quien orienta hacia lo bueno escomo quien lo realiza."

Dijo & Imam Ali (lapaz seacon él):
"g alguien supone algo bueno de ti, haz que verifique su
suposicion."

Dijo & Imam Sdiq (lapaz seacon é):

"Hay sete cosasde lasque se benefida el creyente
después de su muerte: un hijo bueno que pida perdon
por él, un Coran (que haya dejado tras ) del cual se lee,
un pozo que haya cavado (en benefido de lagente), un
arbol que haya plantado, un cauce de agua que haya
echo fluir en caridad, y una buena cosumbre que haya
implementado y s haya adoptado después del ¢
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Purifiguémonos con el ayuno

En el comienzo del mes bendito de Ramadadn, Dios nos invita a
celebrarlo de una forma muy especial a través del ayuno.

Todas las personas que llegaron a la edad determinada de
Taklif(1), deben ayunar, excepto las personas que tengan excusas
legitimas, como por ejemplo estar enfermo, entre otras cosas.

¢Qué es el ayuno?

El ayuno significa que por orden de Dios, el creyente, desde el
Adhan(2) de la mafiana hasta el Adhan del ocaso, se abstiene de beber,
comery de las cosas que invalidan el ayuno.

Algunas de las acciones que invalidan al ayuno son:

1. Mentir sobre un asunto relacionado con Dios Altisimo, el
Profeta (la paz sea con ély subendita familia) O los Imames (la paz sea conellos).

2. Aspirar polvo espeso que llegue ala garganta.

3. Sumergir la cabeza por completo en el agua, (esto no significa
que durante el ayuno el creyente no pueda bafarse, no hay ningin
problema con ponerse bajo una ducha, pero si desea bafiarse en una
piscina debe procurar no sumergir la cabeza, sino que debe lavar
primero una parte de ellay luego la otra).

4. Provocar el vémito.

Nos ”690 de los Imames (la paz sea con ellos), que el Profeta (la paz sea
conély subenditafamilia) a la llegada del mes de Ramadan dijo:

"iIOh gentel! Ciertamente ha llegado el mes de Dios con muchas
bendiciones, es un mes que, ante Dios Altisimo, es el mejor de los
meses, sus dias son los mejores dias y sus hoches las mejores
noches y sus horas las mejores horas. En este mes cuando respiran,
cuando duermen, estan en realidad acumulando recompensa por
adorar a Dios, sus suplicas serdn aceptadas, entonces pidan a Dios

con sus puros corazones, que les ayude a ayunar, a recitar el Cordn y quien no
lo realice se privara a si mismo de las bendiciones... ayuden a los pobres, sean
muy carifiosos con sus hijos, mimen a los huérfanos, cuiden sus lenguas de
aquello que no deben decir, cuiden sus ojos de las cosas prohibidas y sus oidos
de escucharlas...

IOh gente! Verdaderamente las puertas del paraiso estdn abiertas en este
mes y las puertas del infierno, cerradas, adoren a Dios y pidanle perddn por
sus pecados y para poder ser de la gente que entrara en el paraiso."

Dijo el Imam Ali: "...Cada cosa tiene una purificaciony la purificacion del
cuerpo es el ayuno.”

1. Taklif: la edad determinada para comenzar a cumplir con las obligaciones religiosas en las nifias es al
término de los nueve afios lunares y en los nifios es al término de los quince afios lunares.
2. Adhan: es el llamado a la oracion.

Continuard...



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26

